
個案編號

Case no.
13401 13402 13403 13404 13405 13406 13407 13408 13409

年齡/性別

Age/Sex
1
女Female

12
女Female

26
女Female

28
男Male

43
男Male

37
男Male

35
男Male

29
男Male

33
男Male

個案分類

Case category
無症狀感染

Asymptomatic
無症狀感染
Asymptomatic

無症狀感染
Asymptomatic

無症狀感染
Asymptomatic

無症狀感染

Asymptomatic
無症狀感染
Asymptomatic

無症狀感染
Asymptomatic

無症狀感染
Asymptomatic

無症狀感染
Asymptomatic

發病日期

Onset date
不適用

NA
不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

住處

Residence
深水埗鉅昌大樓

Kui Cheong Building,
Sham Shui Po

竹篙灣檢疫中心

Penny's Bay Quarantine
Centre

葵涌大窩口邨富華樓

Fu Wah House, Tai Wo
Hau Estate, Kwai Chung

深水埗鉅昌大樓

Kui Cheong Building,
Sham Shui Po

竹篙灣檢疫中心

Penny's Bay
Quarantine Centre

不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

外遊記錄

Travel history
無

Nil
無
Nil

無
Nil

一月二十三日從印度經船
隻TAN BINH 134抵港
Arrived at Hong Kong from
India via vessel TAN BINH
134 on January 23

一月二十三日從印度經船
隻TAN BINH 134抵港
Arrived at Hong Kong from
India via vessel TAN BINH
134 on January 23

一月二十三日從印度經船
隻TAN BINH 134抵港
Arrived at Hong Kong from
India via vessel TAN BINH
134 on January 23

一月二十三日從印度經船
隻TAN BINH 134抵港
Arrived at Hong Kong from
India via vessel TAN BINH
134 on January 23

一月二十三日從印度經船
隻TAN BINH 134抵港
Arrived at Hong Kong from
India via vessel TAN BINH
134 on January 23

一月二十三日從印度經船
隻TAN BINH 134抵港
Arrived at Hong Kong from
India via vessel TAN BINH
134 on January 23

備註

Remarks

*: L452R
#: N501Y + T478K
@: E484K
%: N501Y
^: 病毒量不足

Viral load insufficient

與輸入個案有流行病

學關連個案#

Epidemiologically linked

with imported case#

與輸入個案有流行病學
關連個案
Epidemiologically linked
with imported case

已接種2019冠狀病毒病
疫苗
Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行
病學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#

已接種2019冠狀病
毒病疫苗
Received COVID-19
vaccination

輸入個案#
Imported case#

船員

Sea crew member

輸入個案#
Imported case#

船員

Sea crew member

輸入個案#
Imported case#

船員

Sea crew member

輸入個案#
Imported case#

船員

Sea crew member

輸入個案#
Imported case#

船員

Sea crew member

輸入個案#
Imported case#

船員

Sea crew member



個案編號

Case no.

年齡/性別

Age/Sex

個案分類

Case category

發病日期

Onset date

住處

Residence

外遊記錄

Travel history

備註

Remarks

*: L452R
#: N501Y + T478K
@: E484K
%: N501Y
^: 病毒量不足

Viral load insufficient

13410 13411 13412 13413 13414 13415 13416 13417

52
男Male

35
男Male

30
男Male

47
男Male

33
男Male

22
男Male

20
男Male

36
男Male

無症狀感染
Asymptomatic

無症狀感染
Asymptomatic

無症狀感染
Asymptomatic

無症狀感染
Asymptomatic

無症狀感染
Asymptomatic

無症狀感染
Asymptomatic

無症狀感染
Asymptomatic

無症狀感染
Asymptomatic

不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

一月二十三日從印度經船
隻TAN BINH 134抵港
Arrived at Hong Kong from
India via vessel TAN BINH
134 on January 23

一月二十三日從印度經船
隻TAN BINH 134抵港
Arrived at Hong Kong from
India via vessel TAN BINH
134 on January 23

一月二十三日從印度經船
隻TAN BINH 134抵港
Arrived at Hong Kong from
India via vessel TAN BINH
134 on January 23

一月二十三日從印度經船
隻TAN BINH 134抵港
Arrived at Hong Kong from
India via vessel TAN BINH
134 on January 23

一月二十三日從印度經船
隻TAN BINH 134抵港
Arrived at Hong Kong from
India via vessel TAN BINH
134 on January 23

一月二十三日從印度經船
隻TAN BINH 134抵港
Arrived at Hong Kong from
India via vessel TAN BINH
134 on January 23

一月二十三日從印度經船
隻TAN BINH 134抵港
Arrived at Hong Kong from
India via vessel TAN BINH
134 on January 23

一月二十三日從印度經船
隻TAN BINH 134抵港
Arrived at Hong Kong from
India via vessel TAN BINH
134 on January 23

輸入個案#
Imported case#

船員

Sea crew member

輸入個案#
Imported case#

船員

Sea crew member

輸入個案#
Imported case#

船員

Sea crew member

輸入個案#
Imported case#

船員

Sea crew member

輸入個案#
Imported case#

船員

Sea crew member

輸入個案#
Imported case#

船員

Sea crew member

輸入個案#
Imported case#

船員

Sea crew member

輸入個案#
Imported case#

船員

Sea crew member



個案編號

Case no.

年齡/性別

Age/Sex

個案分類

Case category

發病日期

Onset date

住處

Residence

外遊記錄

Travel history

備註

Remarks

*: L452R
#: N501Y + T478K
@: E484K
%: N501Y
^: 病毒量不足

Viral load insufficient

13418 13419 13420 13421 13422 13423 13424 13425 13426 13427

26
男Male

35
女Female

41
男Male

29
男Male

45
女Female

54
女Female

17
女Female

28
男Male

45
男Male

36
男Male

無症狀感染
Asymptomatic

無症狀感染
Asymptomatic

確診
Confirmed

確診
Confirmed

無症狀感染
Asymptomatic

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

不適用
NA

不適用
NA

一月二十二日
January 22

一月二十四日

January 24
不適用
NA

一月二十一日

January 21
一月二十二日

January 22
一月二十二日

January 22
一月二十四日

January 24
一月二十三日

January 23

不適用
NA

荃灣綠楊新邨M座

Luk Yeung Sun Chuen,
Block M, Tsuen Wan

荃灣荃灣花園榮華閣

Glory Court, Tsuen Wan
Garden, Tsuen Wan

不適用
NA

不適用
NA

觀塘和樂邨居安樓

Kui On House, Wo Lok
Estate, Kwun Tong

屯門海典軒2座
Oceania Heights
Tower 2, Tuen Mun

不適用
NA

荃灣東亞花園長發

樓

Cheung Fat House,
East Asia Gardens,
Tsuen Wan

元朗Grand Yoho 2
座

Tower 2, Grand
Yoho, Yuen Long

一月二十三日從印度經船
隻TAN BINH 134抵港
Arrived at Hong Kong from
India via vessel TAN BINH
134 on January 23

無
Nil

無
Nil

一月二十三日從印尼

經航班GA876抵港

Arrived at Hong Kong
from Indonesia via
flight GA876 on
January 23

一月二十三日從印尼經

航班GA876抵港

Arrived at Hong Kong
from Indonesia via flight
GA876 on January 23

無
Nil

無
Nil

一月二十三日從日

本經航班JL29抵港

Arrived at Hong Kong
from Japan via flight
JL29 on January 23

無
Nil

一月十六日從上

海經航班CX363抵

港

Arrived at Hong
Kong from
Shanghai via flight
CX363 on January
16

輸入個案#
Imported case#

船員

Sea crew member

與輸入個案有流行病

學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#

與本地個案有流行病學
關連個案#
Epidemiologically linked
with local case#

已接種2019冠狀病毒病
疫苗
Received COVID-19
vaccination

輸入個案#
Imported case#

已接種2019冠狀病毒
病疫苗
Received COVID-19
vaccination

輸入個案#
Imported case#

已接種2019冠狀病毒病
疫苗
Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行病

學關連個案#
Epidemiologically linked
with imported case#

與輸入個案有流行
病學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#

已接種2019冠狀病
毒病疫苗
Received COVID-19
vaccination

輸入個案#
Imported case#

已接種2019冠狀病
毒病疫苗
Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行

病學關連個案#

Epidemiologically

linked with imported

case#

已接種2019冠狀病

毒病疫苗

Received COVID-19
vaccination

本地個案#
Local case#

已接種2019冠狀
病毒病疫苗
Received COVID-19
vaccination



個案編號

Case no.

年齡/性別

Age/Sex

個案分類

Case category

發病日期

Onset date

住處

Residence

外遊記錄

Travel history

備註

Remarks

*: L452R
#: N501Y + T478K
@: E484K
%: N501Y
^: 病毒量不足

Viral load insufficient

13428 13429 13430 13431 13432 13433 13434 13435 13436 13437

11
女Female

17
男Male

45
男Male

12
男Male

47
女Female

67
男Male

67
女Female

21
女Female

33
男Male

50
男Male

確診
Confirmed

無症狀感染
Asymptomatic

無症狀感染
Asymptomatic

確診
Confirmed

確診
Confirmed

無症狀感染
Asymptomatic

確診
Confirmed

無症狀感染
Asymptomatic

確診
Confirmed

確診
Confirmed

一月二十三日

January 23
不適用
NA

不適用
NA

一月二十一日

January 21
一月十七日

January 17
不適用
NA

一月二十四日

January 24
不適用
NA

一月二十三日

January 23
一月二十三日

January 23

葵涌大窩口邨

富強樓

Fu Keung House,
Tai Wo Hau
Estate, Kwai
Chung

葵涌葵涌邨逸葵樓

Yat Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

葵涌葵涌邨逸葵樓

Yat Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

葵涌葵涌邨逸葵樓

Yat Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

葵涌葵涌邨逸葵樓

Yat Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

葵涌葵涌邨逸葵樓

Yat Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

葵涌葵涌邨逸葵樓

Yat Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

葵涌葵涌邨逸葵樓

Yat Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

葵涌葵涌邨逸葵樓

Yat Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

葵涌葵涌邨逸葵樓

Yat Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

與本地個案有

流行病學關連

個案#

Epidemiologically

linked with local

case#

與輸入個案有流行病
學關連個案#
Epidemiologically linked
with imported case#

已接種2019冠狀病毒
病疫苗
Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行病
學關連個案#
Epidemiologically linked
with imported case#

已接種2019冠狀病毒
病疫苗
Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行病
學關連個案#
Epidemiologically linked
with imported case#

已接種2019冠狀病毒
病疫苗
Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行病
學關連個案#
Epidemiologically linked
with imported case#

已接種2019冠狀病毒
病疫苗
Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行病

學關連個案#
Epidemiologically linked
with imported case#

與輸入個案有流行病
學關連個案#
Epidemiologically linked
with imported case#

已接種2019冠狀病毒
病疫苗
Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行病
學關連個案#
Epidemiologically linked
with imported case#

已接種2019冠狀病毒
病疫苗
Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行病
學關連個案#
Epidemiologically linked
with imported case#

已接種2019冠狀病毒
病疫苗
Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行病
學關連個案#
Epidemiologically linked
with imported case#

已接種2019冠狀病毒
病疫苗
Received COVID-19
vaccination



個案編號

Case no.

年齡/性別

Age/Sex

個案分類

Case category

發病日期

Onset date

住處

Residence

外遊記錄

Travel history

備註

Remarks

*: L452R
#: N501Y + T478K
@: E484K
%: N501Y
^: 病毒量不足

Viral load insufficient

13438 13439 13440 13441 13442 13443 13444 13445 13446 13447

83
男Male

81
女Female

52
女Female

10
男Male

9
女Female

20
男Male

64
男Male

78
女Female

22
男Male

61
男Male

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

一月二十三日

January 23
一月二十二日

January 22
一月二十三日

January 23
一月二十三日

January 23
一月二十三日

January 23
一月二十三日

January 23
一月二十三日

January 23
一月二十二日

January 22
一月二十日

January 20
一月二十二日

January 22

葵涌葵涌邨夏葵樓
Ha Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

葵涌葵涌邨夏葵樓
Ha Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

葵涌葵涌邨逸葵樓
Yat Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

葵涌葵涌邨逸葵樓
Yat Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

葵涌葵涌邨逸葵樓
Yat Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

葵涌葵涌邨逸葵樓
Yat Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

葵涌葵涌邨逸葵樓
Yat Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

葵涌葵涌邨逸葵樓
Yat Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

葵涌葵涌邨逸葵樓
Yat Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

葵涌葵涌邨夏葵樓
Ha Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

與輸入個案有流行
病學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#

已接種2019冠狀病
毒病疫苗
Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行
病學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#

已接種2019冠狀病
毒病疫苗
Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行
病學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#

已接種2019冠狀病
毒病疫苗
Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行

病學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#

與輸入個案有流行

病學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#

與輸入個案有流行
病學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#

已接種2019冠狀病
毒病疫苗
Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行
病學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#

已接種2019冠狀病
毒病疫苗
Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行
病學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#

已接種2019冠狀病
毒病疫苗
Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行
病學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#

已接種2019冠狀病
毒病疫苗
Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行
病學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#

已接種2019冠狀病
毒病疫苗
Received COVID-19
vaccination



個案編號

Case no.

年齡/性別

Age/Sex

個案分類

Case category

發病日期

Onset date

住處

Residence

外遊記錄

Travel history

備註

Remarks

*: L452R
#: N501Y + T478K
@: E484K
%: N501Y
^: 病毒量不足

Viral load insufficient

13448 13449 13450 13451 13452 13453 13454 13455 13456 13457

61
男Male

42
男Male

14
女Female

4
男male

41
女Female

20
男male

26
女Female

5
男male

2
女Female

36
女Female

確診
Confirmed

無症狀感染
Asymptomatic

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

無症狀感染

Asymptomatic
確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

一月二十三日

January 23
不適用
NA

一月二十一日

January 21
一月二十三日
January 23

一月二十三日

January 23
不適用
NA

一月二十三日

January 23
一月二十三日

January 23
一月二十三日

January 23
一月二十三日

January 23

粉嶺嘉福邨福安樓

Fuk On House, Ka Fuk
Estate, Fanling

不適用
NA

大嶼山水口

Shui Hau, Lantau Island
東涌滿東邨滿和樓

Mun Wo House, Mun
Tung Estate, Tung
Chung

筲箕灣愛東邨

愛平樓

Oi Ping House, Oi
Tung Estate,
Shau Kei Wan

不適用
NA

葵涌葵涌邨逸葵樓
Yat Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

竹篙灣檢疫中心
Penny's Bay Quarantine
Centre

荃灣東亞花園長發樓
Cheung Fat House,
East Asia Gardens,
Tsuen Wan

荃灣東亞花園長發樓
Cheung Fat House,
East Asia Gardens,
Tsuen Wan

荃灣東亞花園長發樓
Cheung Fat House,
East Asia Gardens,
Tsuen Wan

無
Nil

一月二十三日從俄羅斯

經航班F78119抵港

Arrived Hong Kong from
Russia via flight F78119
on January 23

無
Nil

無
Nil

無
Nil

一月二十三日從印度經
船隻TAN BINH 134抵港
Arrived at Hong Kong
from India via vessel TAN
BINH 134 on January 23

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

本地個案#
Local case#

已接種2019冠狀病
毒病疫苗
Received COVID-19
vaccination

輸入個案

Imported case

已接種2019冠狀病毒病

疫苗

Received COVID-19
vaccination

機組人員

Aircrew member

與輸入個案有流行病學
關連個案#
Epidemiologically linked
with imported case#

已接種2019冠狀病毒病
疫苗
Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行

病學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#

本地個案#
Local case#

已接種2019冠
狀病毒病疫苗

Received COVID-
19 vaccination

輸入個案#
Imported case#

船員

Sea crew member

與輸入個案有流行病

學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#

已接種2019冠狀病毒

病疫苗

Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行

病學關連個案#

Epidemiologically

linked with imported

case #

與輸入個案有流行

病學關連個案#

Epidemiologically

linked with imported

case #

與輸入個案有流行

病學關連個案#

Epidemiologically

linked with imported

case #



個案編號

Case no.

年齡/性別

Age/Sex

個案分類

Case category

發病日期

Onset date

住處

Residence

外遊記錄

Travel history

備註

Remarks

*: L452R
#: N501Y + T478K
@: E484K
%: N501Y
^: 病毒量不足

Viral load insufficient

13458 13459 13460 13461 13462 13463 13464 13465 13466 13467

36
女Female

5
男male

6
男male

42
女Female

59
男male

78
男male

75
男male

24
男male

25
女Female

73
男male

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

無症狀感染
Asymptomatic

確診
Confirmed

確診
Confirmed

一月二十三日

January 23
一月二十二日

January 22
一月二十三日

January 23
一月二十四日

January 24
一月二十三日

January 23
一月二十三日

January 23
一月二十四日
January 24

不適用
NA

一月二十二日

January 22
一月二十三日

January 23

葵涌葵涌邨逸葵樓
Yat Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

竹篙灣檢疫中心
Penny's Bay
Quarantine Centre

深水埗長沙灣道
117-121號祥康大廈
Cheung Hong
Building, 117-121
Cheung Sha Wan
Road, Sham Shui Po

葵涌和宜合道

102號成城大廈

Sing Shing
Building, 102 Wo
Yi Hop Road,
Kwai Chung

深水埗長沙灣道
117-121號祥康大廈
Cheung Hong
Building, 117-121
Cheung Sha Wan
Road, Sham Shui Po

葵涌葵涌邨逸葵樓
Yat Kwai House,
Kwai Chung Estate,
Kwai Chung

葵涌大窩口邨富強
樓
Fu Keung House, Tai
Wo Hau Estate, Kwai
Chung

竹篙灣檢疫中心
Penny'S Bay
Quarantine Centre

黃大仙黃大仙上邨達
善樓
Tat Sin House, Upper
Wong Tai Sin Estate,
Wong Tai Sin

觀塘和樂邨居安樓
Kui On House, Wo Lok
Estate, Kwun Tong

葵涌葵涌邨逸葵樓
Yat Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

葵涌葵涌邨映葵樓
Ying Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

與輸入個案有流行病

學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#

已接種2019冠狀病毒

病疫苗

Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行

病學關連個案#
Epidemiologically
linked with
imported case#

與輸入個案有

流行病學關連

個案#

Epidemiologically

linked with

imported case #

與輸入個案有流行

病學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#

與輸入個案有流行

病學關連個案#
Epidemiologically
linked with
imported case#

與本地個案有流行

病學關連個案#
Epidemiologically
linked with local
case#

本地個案*
Local case*

與輸入個案有流行病

學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#

已接種2019冠狀病毒

病疫苗

Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行病

學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#

已接種2019冠狀病毒

病疫苗

Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行病

學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#



個案編號

Case no.

年齡/性別

Age/Sex

個案分類

Case category

發病日期

Onset date

住處

Residence

外遊記錄

Travel history

備註

Remarks

*: L452R
#: N501Y + T478K
@: E484K
%: N501Y
^: 病毒量不足

Viral load insufficient

13468 13469 13470 13471 13472 13473 13474 13475 13476 13477

28
男male

44
女Female

16
女Female

16
男male

20
男male

48
女Female

41
女Female

57
女Female

56
男male

26
男male

確診
Confirmed

無症狀感染
Asymptomatic

無症狀感染
Asymptomatic

無症狀感染
Asymptomatic

確診
Confirmed

確診
Confirmed

無症狀感染
Asymptomatic

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

一月二十日

January 20
不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

一月二十三日

January 23
一月二十三日

January 23
不適用
NA

一月二十三日

January 23
一月二十三日

January 23
一月十五日

January 15

葵涌葵涌邨逸葵樓
Yat Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

葵涌葵涌邨夏葵樓
Ha Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

葵涌葵涌邨夏葵樓
Ha Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

葵涌葵涌邨夏葵樓
Ha Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

葵涌葵涌邨夏葵樓
Ha Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

葵涌葵涌邨旭葵樓
Yuk Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

葵涌葵涌邨映葵樓
Ying Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

葵涌葵涌邨映葵樓
Ying Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

大埔三門仔三門
仔新村
Sam Mun Tsai
New Village, Sam
Mun Tsai, Tai Po

黃大仙龍翔道110號
豪苑1座
Block 1, Tropicana
Gardens, 110 Lung
Cheung Road, Wong
Tai Sin

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

與輸入個案有流行病

學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#

與輸入個案有流行病

學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#

與輸入個案有流行病

學關連#
Epidemiologically
linked with imported
case#

已接種2019冠狀病毒

病疫苗

Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行病

學關連#
Epidemiologically
linked with imported
case#

已接種2019冠狀病毒

病疫苗

Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行病

學關連#
Epidemiologically
linked with imported
case#

已接種2019冠狀病毒

病疫苗

Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行病

學關連#
Epidemiologically
linked with imported
case#

與輸入個案有流行病

學關連#
Epidemiologically
linked with imported
case#

已接種2019冠狀病毒

病疫苗

Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行病

學關連#
Epidemiologically
linked with imported
case#

個案#
 case#

已接種2019冠
狀病毒病疫苗

Received COVID-
19 vaccination

與本地個案有流行

病學關連個案*
Epidemiologically
linked with local
case*

已接種2019冠狀病

毒病疫苗

Received COVID-19
vaccination



個案編號

Case no.

年齡/性別

Age/Sex

個案分類

Case category

發病日期

Onset date

住處

Residence

外遊記錄

Travel history

備註

Remarks

*: L452R
#: N501Y + T478K
@: E484K
%: N501Y
^: 病毒量不足

Viral load insufficient

13478 13479 13480 13481 13482 13483 13484 13485 13486 13487

9
男male

24
女Female

60
女Female

58
男male

35
女Female

64
男male

28
男male

53
男male

47
男male

51
女Female

無症狀感染
Asymptomatic

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

無症狀感染
Asymptomatic

無症狀感染
Asymptomatic

無症狀感染
Asymptomatic

確診
Confirmed

不適用
NA

一月二十三日

January 23
一月二十三日

January 23
一月十七日

January 17
一月二十四日

January 24
一月二十三日

January 23
不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

一月二十四日

January 24

葵涌葵涌邨映葵樓
Ying Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

葵涌葵涌邨映葵樓
Ying Kwai House,
Kwai Chung Estate,
Kwai Chung

黃大仙竹園北邨桃
園樓
Toa Yuen House,
Chuk Yuen North
Estate, Wong Tai Sin

慈雲山慈民邨民泰樓
Man Tai House, Tsz
Man Estate, Tsz Wan
Shan

葵涌葵涌邨映葵樓
Ying Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

銅鑼灣頤庭酒店銅鑼灣
ECO Tree Hotel
Causeway Bay,
Causeway Bay

灣仔華麗銅鑼灣酒店
Best Western Hotel
Causeway Bay, Wan
Chai

中環蘭桂坊酒店@九如
坊
Lan Kwai Fong Hotel @
Kau U Fong, Central

大角咀香港旺角帝盛酒
店
Dorsett Mongkok Hong
Kong, Tai Kok Tsui

沙田大圍景田苑恆心
閣
Hang Sam House, King
Tin Court, Tai Wai, Sha
Tin

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

一月二十一日從墨西

哥及德國經卡塔爾乘

搭航班QR818抵港

Arrived at Hong Kong
from Mexico and
Germany by flight
QR818 via Qatar on
January 21

一月十九日從盧森堡

及瑞士經泰國乘搭航

班TG600抵港

Arrived at Hong Kong
from Luxembourg and
Switzerland by flight
TG600 via Thailand on
January 19

一月二十一日從愛爾

蘭經荷蘭乘搭航班

KL819抵港

Arrived at Hong Kong
from Ireland by flight
KL819 via the
Netherlands on January
21

一月二十一日從芬蘭

抵港經卡塔爾乘搭航

班QR818抵港

Arrived at Hong Kong
from Finland by flight
QR818 via Qatar on
January 21

無
Nil

與輸入個案有流行病

學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#

與輸入個案有流行

病學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#

與本地個案有流行

病學關連個案*

Epidemiologically

linked with local

case*

與本地個案有流行病

學關連個案*

Epidemiologically

linked with local case*

與輸入個案有流行病

學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#

輸入個案#
Imported case #

已接種2019冠狀病毒

病疫苗

Received COVID-19
vaccination

輸入個案%
Imported case %

已接種2019冠狀病毒

病疫苗

Received COVID-19
vaccination

輸入個案#
Imported case #

已接種2019冠狀病毒

病疫苗

Received COVID-19
vaccination

輸入個案%
Imported case%

已接種2019冠狀病毒

病疫苗

Received COVID-19
vaccination

與本地個案有流行病

學關連個案#

Epidemiologically linked

with local case#



個案編號

Case no.

年齡/性別

Age/Sex

個案分類

Case category

發病日期

Onset date

住處

Residence

外遊記錄

Travel history

備註

Remarks

*: L452R
#: N501Y + T478K
@: E484K
%: N501Y
^: 病毒量不足

Viral load insufficient

13488 13489 13490 13491 13492 13493 13494 13495 13496 13497

58
女Female

35
男male

47
女Female

38
男male

29
男male

27
女Female

56
男male

61
女Female

62
男male

23
女Female

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

無症狀感染
Asymptomatic

無症狀感染
Asymptomatic

確診
Confirmed

一月二十日

January 20
一月二十二日

January 22
一月二十三日

January 23
一月二十四日

January 24
一月二十二日

January 22
一月二十三日

January 23
一月二十三日

January 23
不適用
NA

不適用
NA

一月二十三日

January 23

葵涌葵涌邨夏葵樓
Ha Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

葵涌葵涌邨夏葵樓
Ha Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

葵涌葵涌邨夏葵樓
Ha Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

元朗溱柏10座
Tower 10, Park
Signature, Yuen
Long

葵涌葵涌邨映葵樓
Ying Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

竹篙灣檢疫中心
Penny's Bay
Quarantine Centre

葵涌葵涌邨逸葵樓
Yat Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

竹篙灣檢疫中心
Penny's Bay
Quarantine Centre

葵涌葵涌邨逸葵樓
Yat Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

竹篙灣檢疫中心
Penny's Bay
Quarantine Centre

葵涌葵涌邨逸葵樓
Yat Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

竹篙灣檢疫中心
Penny's Bay
Quarantine Centre

葵涌葵涌邨逸葵樓
Yat Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

竹篙灣檢疫中心
Penny'S Bay
Quarantine Centre

葵涌葵涌邨逸葵樓
Yat Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

竹篙灣檢疫中心
Penny'S Bay
Quarantine Centre

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

與輸入個案有流行病

學關連個案#
Epidemiologically linked
with imported case#

與輸入個案有流行病

學關連個案#
Epidemiologically linked
with imported case#

已接種2019冠狀病毒

病疫苗

Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行病

學關連#
Epidemiologically linked
with imported case#

已接種2019冠狀病毒

病疫苗

Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行

病學關連個案#
Epidemiologically
linked with
imported case#

與輸入個案有流行病

學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#

已接種2019冠狀病毒

病疫苗

Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行病

學關連#
Epidemiologically
linked with imported
case#

已接種2019冠狀病毒

病疫苗

Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行病

學關連#
Epidemiologically
linked with imported
case#

已接種2019冠狀病毒

病疫苗

Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行病

學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#

與輸入個案有流行

病學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#

與輸入個案有流行

病學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#

已接種2019冠狀病

毒病疫苗

Received COVID-19
vaccination



個案編號

Case no.

年齡/性別

Age/Sex

個案分類

Case category

發病日期

Onset date

住處

Residence

外遊記錄

Travel history

備註

Remarks

*: L452R
#: N501Y + T478K
@: E484K
%: N501Y
^: 病毒量不足

Viral load insufficient

13498 13499 13500 13501 13502 13503 13504 13505 13506 13507

29
男male

29
女Female

16
女Female

47
女Female

1
男male

55
女Female

36
女Female

34
女Female

40
男male

29
女Female

無症狀感染
Asymptomatic

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

不適用
NA

一月二十二日

January 22
一月二十二日

January 22
一月二十三日

January 23
一月二十二日

January 22
一月二十一日

January 21
一月二十三日

January 23
一月二十三日

January 23
一月二十一日

January 21
一月二十四日

January 24

竹篙灣檢疫中心

Penny's Bay
Quarantine Centre

葵涌葵涌邨映葵樓
Ying Kwai House,
Kwai Chung Estate,
Kwai Chung

葵涌葵涌邨逸葵樓
Yat Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

葵涌大窩口邨富華樓
Fu Wah House, Tai Wo
Hau Estate, Kwai Chung

竹篙灣檢疫中心
Penny's Bay Quarantine
Centre

元朗原築2座
Block 2, La Grove,
Yuen Long

竹篙灣檢疫中心
Penny's Bay
Quarantine Centre

葵涌葵涌邨翠葵樓
Chui Kwai House,
Kwai Chung Estate,
Kwai Chung

土瓜灣鴻光街38號
38 Hung Kwong
Street, To Kwa Wan

土瓜灣鴻光街35號
35 Hung Kwong
Street, To Kwa Wan

大埔白石角雲滙1期
Phase 1, St. Martin,
Pak Shek Kok, Tai Po

葵涌葵馥苑安葵閣

On Kwai House, Kwai
Fuk Court, Kwai
Chung

一月二十一日從印度

經荷蘭乘搭航班KL819
抵港

Arrived at Hong Kong
from India  by flight
KL819 via the
Netherlands on January
21

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

輸入個案

Imported case

船員

Sea crew member

已接種2019冠狀病毒

病疫苗

Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行

病學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#

已接種2019冠狀病

毒病疫苗

Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行

病學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#

與輸入個案有流行病學

關連個案#
Epidemiologically linked
with imported case#

已接種2019冠狀病毒病

疫苗

Received COVID-19
vaccination

與本地個案有流行

病學關連個案*

Epidemiologically

linked with local

case*

與輸入個案有流行病

學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#

與輸入個案有流行
病學關連個案
Epidemiologically
linked with imported
case

與輸入個案有流行
病學關連個案 #
Epidemiologically
linked with imported
case #

本地個案#
Local case#

已接種2019冠狀病毒

病疫苗

Received COVID-19
vaccination

本地個案#
Local case#



個案編號

Case no.

年齡/性別

Age/Sex

個案分類

Case category

發病日期

Onset date

住處

Residence

外遊記錄

Travel history

備註

Remarks

*: L452R
#: N501Y + T478K
@: E484K
%: N501Y
^: 病毒量不足

Viral load insufficient

13508 13509 13510 13511 13512 13513 13514 13515 13516 13517

60
男male

30
男male

17
男male

29
男male

29
男male

54
男male

20
女Female

37
女Female

66
男male

40
女Female

確診
Confirmed

無症狀感染

Asymptomatic
確診
Confirmed

無症狀感染

Asymptomatic
無症狀感染

Asymptomatic
確診
Confirmed

無症狀感染

Asymptomatic
確診
Confirmed

確診
Confirmed

確診
Confirmed

一月二十四日

January 24
不適用
NA

一月二十二日

January 22
不適用
NA

不適用
NA

一月二十二日

January 22
不適用
NA

一月二十三日

January 23
一月二十二日

January 22
一月二十四日

January 24

葵涌葵涌邨雅葵樓

Nga Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

長沙灣青山道261-263
號鉅昌大樓
Kui Cheong Building,
261-263 Castle Peak
Road, Cheung Sha Wan

東涌逸東邨寶逸樓

Po Yat House, Yat
Tung Estate, Tung
Chung

竹篙灣檢疫中心

Penny's Bay
Quarantine Centre

太子大南街136號
136 Tai Nan Street,
Prince Edward

竹篙灣檢疫中心
Penny's Bay
Quarantine Centre

深水埗元州街26號
惠珍樓
Wai Chun House, 26
Un Chau Street,
Sham Shui Po

竹篙灣檢疫中心
Penny's Bay
Quarantine Centre

葵涌葵涌邨春葵樓
Chun Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

竹篙灣檢疫中心
Penny's Bay
Quarantine Centre

葵涌葵涌邨逸葵樓
Yat Kwai House, Kwai
Chung Estate, Kwai
Chung

竹篙灣檢疫中心
Penny's Bay Quarantine
Centre

葵涌大窩口邨富德樓
Fu Tak House, Tai Wo
Hau Estate, Kwai Chung

竹篙灣檢疫中心
Penny's Bay Quarantine
Centre

西營盤高街1A
1A High Street, Sai
Ying Pun

東涌馬灣新村 17號
17, Ma Wan New
Village, Tung Chung

竹篙灣檢疫中心

Penny's Bay
Quarantine Centre

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

與輸入個案有流行病學

關連個案

Epidemiologically linked

with imported case

已接種2019冠狀病毒

病疫苗

Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行病

學關連個案#

Epidemiologically linked

with imported case#

已接種2019冠狀病毒

病疫苗

Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行
病學關連個案
Epidemiologically
linked with imported
case

與輸入個案有流行

病學關連個案

Epidemiologically

linked with imported

case

已接種2019冠狀病

毒病疫苗

Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行
病學關連個案
Epidemiologically
linked with imported
case

已接種2019冠狀病

毒病疫苗

Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行病

學關連個案#

Epidemiologically linked

with imported case#

與輸入個案有流行病

學關連個案#
Epidemiologically
linked with imported
case#

與本地個案有流行病

學關連個案#

Epidemiologically linked

with local case #

已接種2019冠狀病毒

病疫苗

Received COVID-19
vaccination

與本地個案有流行

病學關連個案*
Epidemiologically
linked with local
case*

與輸入個案有流行病

學關連個案#

Epidemiologically

linked with imported

case #

已接種2019冠狀病毒

病疫苗

Received COVID-19
vaccination



個案編號

Case no.

年齡/性別

Age/Sex

個案分類

Case category

發病日期

Onset date

住處

Residence

外遊記錄

Travel history

備註

Remarks

*: L452R
#: N501Y + T478K
@: E484K
%: N501Y
^: 病毒量不足

Viral load insufficient

13518 13519 13520 13521 13522 13523 13524 &13132 &13255

15
男male

41
女Female

57
男male

47
男male

20
男male

30
男male

19
男male

40
男male

43
男male

確診
Confirmed

確診
Confirmed

無症狀感染

Asymptomatic
無症狀感染

Asymptomatic
無症狀感染

Asymptomatic
無症狀感染

Asymptomatic
無症狀感染

Asymptomatic
確診

Confirmed
確診
Confirmed

一月二十四日

January 24
一月二十四日

January 24
不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

二○二二年一月十九日 January
19, 2022

二○二二年一月二十二日
January 22, 2022

東涌馬灣新村 17號
17, Ma Wan New
Village, Tung Chung

竹篙灣檢疫中心

Penny's Bay
Quarantine Centre

荃灣荃富街1號東亞

花園長發樓

Cheung Fat House,
East Asia Gardens, 1
Tsuen Fu Street,
Tsuen Wan

不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

深水埗南昌街35-37號
35-37 Nam Cheong Street,
Sham Shui Po

牛池灣彩雲邨星辰樓
Sing San House, Choi Wan
Estate, Ngau Chi Wan

無
Nil

無
Nil

一月二十三日從印度
經船隻TAN BINH 134
抵港
Arrived at Hong Kong
from India via vessel
TAN BINH 134 on
January 23

一月二十三日從印度
經船隻TAN BINH 134
抵港
Arrived at Hong Kong
from India via vessel
TAN BINH 134 on
January 23

一月二十三日從印度
經船隻TAN BINH 134
抵港
Arrived at Hong Kong
from India via vessel
TAN BINH 134 on
January 23

一月二十三日從印度
經船隻TAN BINH 134
抵港
Arrived at Hong Kong
from India via vessel
TAN BINH 134 on
January 23

一月二十三日從印度
經船隻TAN BINH 134
抵港
Arrived at Hong Kong
from India via vessel
TAN BINH 134 on
January 23

無
Nil

無
Nil

與輸入個案有流行病

學關連個案#

Epidemiologically linked

with imported case #

已接種2019冠狀病毒

病疫苗

Received COVID-19
vaccination

與輸入個案有流行
病學關連個案
Epidemiologically
linked with imported
case

輸入個案#
Imported case#

船員

Sea crew member

輸入個案#
Imported case#

船員

Sea crew member

輸入個案#
Imported case#

船員

Sea crew member

輸入個案#
Imported case#

船員

Sea crew member

輸入個案#
Imported case#

船員

Sea crew member

與輸入個案有流行病學關連個

案#
Epidemiologically linked with
imported case #

二○二一年八月二十四日及二

○二一年九月十四日在香港接

種兩劑2019冠狀病毒病疫苗（

復必泰）

Received two doses of COVID-19
vaccination (Comirnaty) in Hong
Kong on August 24, 2021 and
September 14, 2021

與輸入個案有流行病學關連

個案#
Epidemiologically linked with
imported case#

二○二一年六月十八日及七

月九日在香港接種兩劑2019
冠狀病毒病疫苗（復必泰）

Received two doses of COVID-
19 vaccination (Comirnaty) in
Hong Kong on June 18 and July
9, 2021

&早前公布個案資料更正 (更新資料標示為藍色)

Amendments to information of case announced earlier (updated information marked in blue)
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